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Querstreben aus Metall verbinden die Füße und erhöhen somit Stabilität und Arbeitssicherheit.

Metal cross-links stabilize the quadrupods for safer working conditions.

Des contre-fiches de traversée du métal relient les pieds et augmentent ainsi la stabilité et la sécurité du travail.

Traviesas de metal unidos a los pies aumentan la estabilidad y la seguridad en el trabajo.

Engler-Kolben

mit NS 19/26 Hülse,

DIN 51751

Flask, distilling, Engler

with standard ground

joint 19/26, socket size,

DIN 51751

Ballons à distiller d’Engler

avec tubulure RIN 19/26,

DIN 51751

Matraces Engler

con tubuladura 

RIN 19/26, DIN 51751

Best.-Nr. Inhalt d h Seitenrohr Originalpckg./Stück

Cat. No. Capacity Side arm Stand. pack/quantity

ml mm mm d1 mm   l mm

24 653 28 125 68 215 7 100 10

Glaskeramik-

Labor-Schutzplatten

Glass ceramic 

laboratory protection

plates

Plaque de protection

de laboratoire en 

vitrocéramique

Placa protectora 

vitro cerámica para 

laboratorio

Best.-Nr. Abmessungen der Platte Originalpckg./Stück

Cat. No. Plate dimensions Stand. pack/quantity

a x b mm

23 821 53 135 x 135 10

23 821 57 155 x 155 10

23 821 58 175 x 175 10

Vierfüße für

Glaskeramik-Labor-

Schutzplatten

aus Chromnickelstahl

Quadrupods for glass

ceramic laboratory

protection plates

of chrome-nickel steel

Piètement pour plaque

de protection de 

laboratoire en 

vitrocéramique

en acier inoxydable

Soporte de cuatro

patas

de acero al cromo-níquel

Best.-Nr. für Platten Abmessungen der Platte h Originalpckg./Stück

Cat. No. for plates Plate dimensions Stand. pack/quantity

mm a x b mm mm

29 077 53 23 821 53 135 x 135 220 1

29 077 57 23 821 57 155 x 155 220 1

29 077 58 23 821 58 175 x 175 220 1


